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Résumé ou extrait : Avec cette fresgque historique géniae et décalée, Daniel Kehlmann réinvente la
|égende de Till I'Espiegle, figure incontournable de la culture européenne, et nous plonge au coaur de la
Guerre de Trente Ans (1618-1648). Suite ala condamnation de son pére pour sorcellerie, Tyll Ulespiegle
fuit son village natal en compagnie de son amie Nele. Ensemble, ils embrassent la liberté mais aussi les
difficultés de lavie de saltimbanques et voyagent a travers un pays ravage par les guerres de religion.
Arpenteurs d'un monde vacillant sur ses bases, ils nous entrainent dans un roman plein de surprises et de
résonnances actuelles, é oquent, moderne et exaltant.
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